PREKIU PIRKIMO PARDAVIMO SUTARTIS Nr. JTK-19/05

2019 m. sausio 17 d.
Vilnius

Vilniaus Juozo Tallat-KelpSos konservatorija, juridinio asmens kodas 300033284, Gerosios Vilties 2.
19, LT-03147 Vilnius, atstovaujama direktorés Dolerozos Pilikauskienés, veikianéios pagal Konservatorijos
nuostatus (toliau — Pirké¢jas), ir UAB , Tamsta®, juridinio asmens kodas 121437036, A. Strazdelio g. 1
Vilnius, atstovaujama direktoriaus Petro Skerneviciaus, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — pardavéjas),
toliau kartu Sioje vieojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami »Salimis*, o kiekvienas atskirai —
Salimi, sudare Sig ksilofono (toliau — Prekés) vieSojo pirkimo sutartj (toliau - Sutartis) ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS

I.1. Sia sutartimi Pardavéjas isipareigoja Sios Sutarties salygomis ir tvarka perduoti nuosavybeés teise
Prekes: Ksilofonas CONCORDE X8002, 1 vnt. nurodytas Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
ir Tiekéjo pasitlyme (Sutarties 2 priedas), Pirkéjui, o Pirkejas jsipareigoja priimti kokybiskas ir Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus atitinkan¢ias Prekes bei sumokéti u% prekes Sios sutarties
numatytomis salygomis ir tvarka.

2. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Pardavéjas privalo:

2.1.1. Pristatyti prekes j Vilniaus Juozo Tallat-Kelp3os konservatorija, adresu Gerosios Vilties g. 19,
Vilnius.

2.1.2. Uztikrinti, kad pristatomos prekés atitinka kokybés ir komplektisSkumo reikalavimus, nustatytus
Techningje specifikacijoje ir nurodytus Pardavéjo pateiktame pasitilyme.

2.1.3. Uztikrinti prekiy apsaugg nuo sugadinimo ar sunaikinimo iki Jju pristatymo Pirkéjui, uztikrinti
saugy ir kokybiska prekiy transportavima, imtis pagristy ir pakankamy priemoniy, kad prekés nubiity
sugadintos ar prarastos transportavimo metu.

2.1.4. Informuoti Pirkéjg apie bet kokias atsiradusias aplinkybes, del kuriy Sutartis negalés biti
jvykdyta laiku.

-1.5. Pristatyti prekes ne véliau kaip $ioje Sutartyje nustatytais terminais.
-1.6. Uztikrinti garantinio aprantavimo teikima visa Techninéje specifikacijoje nurodyta laikotarpj.
1.7. Ne veliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas suderinti su Pirkéju tiksly prekiy pristatymo laika.

2.1.8. Pirkéjui pageidaujant, prekiy priémimo metu instruktuoti Pirkéja ir (ar) jo atstovus prekés
naudojimo klausimais.

2.2.  Pardavéjas turi teise:

2.2.1. Gauti Sutartyje nustatyta atlyginimg uz kokybiskas ir laiku pristatytas prekes.

2.2.2. Gauti visg informacija ir Pirkéjo, susijusia su Sutarties vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant
informacija apie prekiy pristatymo vieta, laika, atsakingus asmenis, priimsiancius prekes ir kt.

2.2.3. Pirkgjui véluojant atsiskaityti su Pardaveju, reikalauti Sutartyje nustatyty netesyby.

2.2.4. Reikalauti priimti prekes arba atlyginti prekiy sandéliavimo ar kitas objektyviai atsiradusias
iSlaidas, jei Pirkéjas nepatvirtina prekiy pristatymo laiko ar dél kity priezas¢iy nepavyksta suderinti prekiy
pristatymo laiko per ilgiau nei 5 darbo dienas nuo Pardavejo kreipimosi j Pirkéja dél prekiy pristatymo;

2.3. Pirkéjo teisés:

2.3.1. Tikrinti pristatomy prekiy kiekj, kokybe ir komplektiskuma.

2.3.2. Pardave¢jui véluojant pristatyti prekes, reikalauti Sutartyje nustatyty netesybuy.

2.4, Pirkéjo pareigos:

2.4.1. Laiku atsiskaityti uz kokybiskas ir laiku pristatytas prekes.

2.4.2, Informuoti Pardavéjg apie bet kokias atsiradusias aplinkybes, dél kuriy sutartis negalés biti
jvykdyta laiku.

2.4.3. Priimti kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkanéias prekes.
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3. PREKIU PRISTATYMO TVARKA IR TERMINAI

3.1. Prekés turi buti pristatytos ne véliau kaip per 2 ménesius nuo Sios Sutarties pasiraSymo.

3.2, Konkretus prekiy pristatymo laikas turi bati i¥ anksto suderintas su Pirkéju. Pardavéjas,
planuodamas prekiy pristatyma, turi ne véliau kaip pie$ 5 darbo dienas informuoti Pirkéjg apie preliminary
pristatymo laika, prireikus suderinti galimas pristatymo datas. Prekiy pristatymo metu visada turi dalyvauti
Pirkejo atstovas ir (arba) Pirkéjo jgaliotas asmuo.

3.3, Prekeés turi buti pristatytos supakuotos taip, kad buity apsaugotos nuo Zalingo aplinkos poveikio
bei galimy pazeidimy transportuojant.

4. PREKIU PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy priemimas vykdomas jy pristatymo vietoje.

4.2. Prekiy priémimas yra Pirkéjo atliekamas jy kiekio ir kokybeés bei komplektiskumo patikrinimas.

4.3. Kartu su prekémis Pardavéjas pateikia Pirkéjui visa biting dokumentacija, jskaitant prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijas (lietuviy kalba). Dokumentai gali biiti pateikiami rastu arba elektronine
forma (nuoroda j internetinj puslapj).

4.4. Prekiy priémimas jforminamas prekiy priemimo — perdavimo aktu, kuris suderinamas abiejy
Sutarties Saliy ir pasiraSomas prekiy prieémimo dieng. Prekiy priémimo — perdavimo akte turi biti aptarti
Pirk¢jo nustatyti prekiy defektai, prekiy komplektiskumo trikumai, neatitikimas Techninés specifikacijos
reikalavimams ar Kiti trikumai, jei tokiy buvo nustatyta. Prekes gali buti priimamos visos i§ karto arba
dalimis.

4.5. Pardavejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trakumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), $ios Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip
pat prekiy kokybe nustatan&ius dokumenty reikalavimus,

4.6. Nuosavybes teisé¢ | prekes Pirkéjui pereina nuo prekiy priémimo — perdavimo akto pasiradymo.
Pirkéjas pasiraso  prekiy priemimo — perdavimo akta, jei visos prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Pardavéjo jsipareigojimai.

4.7. Atsitiktinio prekiy Zuvimo, sugadinimo ar pabloginimo rizika pereina Pirkéjui nuo prekiy
perdavimo Pirkéjui momento (priémimo — perdavimo akto pasirasymo).

5. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

5.1. Sutarties kaina nustatoma pagal fiksuotos kainos kainodaros taisykle.

5.2. Sutarties kaina yra 4.400,00 (keturi tukstandiai keturi Simtai) eury su PVM, Kaina be PVYM —
3.636,36 eurai. Detalus kainy isskaidymas pateikiamas Tiekéjo kainos pasiiilyme (Sutarties 3 priedas).

5.3. | prekiy kaing jskai¢iuoti visi mokeséiais ir tiekejo iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant, prekiy
sandéliavimo iki pristatymo Pirkéjui, transportavimo, une$imo } Pirk¢jo nurodytas patalpas darbus,
pakavimo ir kitas i$laidas.

5.4. Su pardavéju atsiskaitoma per 5 darbo dienas nuo Europos Sgjungos lesy gavimo | Pirkéjo
saskaita, bet ne véliau kaip per 60 (3esiasdesimt) dieny nuo Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo
ir pateikimo dienos. Saskaita faktiira pateikiama naudojantis ,.e.saskaita® priemonémis.

5.5. Saskaitos faktiros iSrafymo pagrindas — Saliy suderintas ir pasiraSytas prekiy priémimo —
perdavimo aktas.

6. GALIOJIMO TERMINAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

6.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasirajo abi Sutarties 3alys ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
ivykdymo, i§skyrus sioje Sutartyje aptartas salygas.

6.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.

6.3. Be kity Sioje Sutartyje aptarty atvejy, Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj pries
terming Siais atvejais:

631 kai Pardavéjas bankrutuoja arba likviduojamas, sustabdo iking veiklg arba
istatymuose ir kituose aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
0.3:2 kai kei¢iasi Pardavéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo

struktlira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;



6:3.3, kai Pardavéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu  pripazintas Kaltu dél sukéiavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

6.3.4. kai Pardavéjas surado subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

6335, kai Pardavejas nesilaiko Sutarties ivykdymo terminy;

6.3.6. kai Pardavéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis sutarties
paZzeidimas;

6.3.7. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais.

6.4. Pardavéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

6.4.1, Kai Pirkejas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks

nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties
dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

6.4.2. Kai Pirkejas yra likviduojamas, sustabdo savo veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.4.3. Kai Pirkéjas sulaiko prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdesimt)
dieny dél Sutartyje nenurodyty ir ne dél Pardavéjo kaltes atsiradusiy pazeidimy;

6.5. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesn} nei 3 (trijy) darbo dieny terming praneSime
nurodytiems triikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyta terming nepa$alina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

6.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas prekes ir parengia jy aprasg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng
esancig Pardavéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Pardavéjui.

6.7, Nutraukus Sutartj ar jam pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad buty visiskai
ivykdyta §i Sutartis.

6.8. Tiekéjas suteikia ne maZiau kaip 24 ménesiy garantijg visai pateiktoms prekéms (be
i8lygy). jei teikdamas pasitilyma nesuteike ilgesnés.

7. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

7.1. Esant svarbioms aplinkybems, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu
laiku.

7.2. Pardavéjas saugo prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj.

7.3.  Pirkéjas padengia papildomas i¥laidas, patirtas del saugojimo priemoniy taikymo. Pardavéjui
Jjokios papildomos i3laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra batinas: dél Pardavéjo
kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél Iprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo
Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, Jei tik 8i batinybé neatsiranda del Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

7.4.  Jeigu pristatymas ne dél Pardavejo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny,
Pardavejas turi teise raStu pareikalauti Pirk¢jo priimti prekes per 30 (trisdegimt) dieny nuo rastisko
reikalavimo pateikimo arba nutraukti Sutartj.

7.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, Pirk¢jas stabdo Sutarties
vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Pardavejo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas i klaidos ar
pazeidimo masta, gali nevykdyti savo isipareigojimo mokéti Pardavéjui arba gali pareikalauti grazinti jau
sumoketas sumas.

7.6.  Sutarties vykdymas stabdomas, kad buty galima patikrinti , ar i§ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar
paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas,
atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

8. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR SALIY ATSAKOMYBES SALYGOS

8.1. Jei kuris nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Isipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia sutartj.

8.2. Vienai Sutarties 3aliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teisg:

8.2.1, Reikalauti kitos 3alies vykdyti sutartinius Isipareigojimus;

822, Reikalauti atlyginti nuostolius;
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823. Reikalauti sumoketi Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;

8.2.4. Nutraukti sutartj;

8.2.5. Taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisés gynimo biidus.

8.3. Pardavéjui praleidus 3ios Sutarties 3.1. punkte nurodyta terming, Pirkéjas turi teise

reikalauti i§ Pardavéjo 0,02% delspinigiy uz kiekvieng praleista diena skaigiuojant nuo nepristatyty prekiy
vertes.

8.4. Pirkejui praleidus Sios Sutarties 5.4 punkte nustatyty terming, pardavejas turi teise reikalauti
i§ Pirkéjo 0,02% delspinigiy uz kiekvieng praleista dieng nuo laiku nesumokétos sumos.
8.5. Pardavéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél

autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy pavadinimy ar prekiy zenkly naudojimo, i$skyrus
atvejus, kai pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltes.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Sutarties Salys neatsako uz savo sutartiniy isipareigojimy nejvykdyma, jeigu &is
nevykdymas yra nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybiy pasekmé. Nenugalimos jégos (Force
majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibrétos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje. D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

9.2, Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suzinojusi ar turéjusi suzinoti apie force majeure
aplinkybe bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui, kuo skubiau, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas, turi pranesti kitai Saliai apie susidariusig situacija. I5nykus pagrindui nevykdyti jsipareigojimy, apie
tai reikia informuoti kita Salj. Pagrindas atleisti nuo atsakomybeés atsiranda nuo kliiities atsiradimo momento,
Jeigu apie ja laiku pranesta. Laiku nepranegusi isipareigojimy nevykdanti Salis tampa atsakinga uz nuostoliy,
kuriy priesingu atveju biity i$vengta, atlyginima.

10. SUTARTIES AISKINIMAS

10.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirkséiai.

10.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skailiais ir zodZiais, vadovaujamasi
zodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

10.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

10.4. Sutarties aiskinimas pagal Lietuvos Respublikos teise.

11. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem vienoda galia turingiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

11.2. Tarp Saliy kylantys gincai sprendziami deryby keliu. Salis, pageidaujanti inicijuoti derybas,
raStu nurodytais kontaktais kreipiasi j kitg 3alj, kreipimesi nurodo klausima, dél kurio issprendimo yra
inicijuojamos derybos, taip pat sitiloma klausimo issprendima.

11.3. Kreipimgsi gavus 3alis atsako kitai 3aliai ne véliau kaip 5 darbo dienas, pateikia savo
nuomong del Salies pasitilymo arba pasiiilo alternatyvy klausimo i$sprendimg. Taip pat, bet kuri 3alis gali
inicijuoti susitikima dél klausimo aptarimo. Laikoma, kad klausimo nepavyko i$spresti derybomis, jei 3alis, j
kurig kreiptasi, neatsaké per $ioje sutartyje nustatyty terming arba Salims nepavyko pasiekti kompromisinio
susitarimo per 10 darbo dieny nuo deryby inicijavimo.

11.4. Salims nepavykus susitarti, gintas nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka, taikant Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus norminjus aktus.
11.5. Visi raSytiniai pranesimai, vienos i§ Saliy skirti kitai Saliai, laikomi atlikti tinkamu baidu,

jei buvo adresuoti Sioje Sutartyje nurodytais adresais. Pasikeitus Salies rekvizitams ir/ar kontaktiniams
duomenimis, Salis privalo rastu informuoti apie tai kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
duomeny pasikeitimo momento. Salies pranesimas apie rekvizity ir/ar kontakty duomeny pasikeitima
laikomas neatsiejama $ios Sutarties dalimi. NepraneSusi apie adreso pasikeitimg $alis atsako uZ visus su
nepraneSimu susijusius nuostolius,
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I'1.6. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu kei¢iamos tik iSimtiniu atveju, laikantis
Viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytos tvarkos.

11.7. Sutartis  vykdoma jgyvendinant projekty  "Vilniaus  Juozo  Tallat-Kelpsos
konservatorijos modernizavimas', Nr. 09.1.3-CPVA-K-723-02-0007.

11.8. Pirkejas, laikydamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostaty, turi teise
paskelbti Sig Sutartj ir jos priedus, isskyrus konfidencialig informacija, kaip ji yra apibréziama Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

11.9. Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:
Pirkéjas Pardavéjas

Pareigos, vardas, Direktoriaus pavaduotojas administracijai ir | Vadybininké Vilma Mikalajaniene
pavardé tkiui Mindaugas Cesnulaitis
Adresas Gerosios Vilties g. 19, Vilnius A Strazdelio g.1, Vilnius
Telefonas +370 61013888 +370 68725305
El. pastas Mindaugas.Cesnulaitis@konservatorija.lt vilma@tamsta.com

I1.10.  Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama sutarties dalis:

IT.10.1. 1 priedas - Perkamy prekiy techniné specifikacija;
11.10.2. 2 priedas - Pasiiilymas.

12. SALIU REKVIZITAI

Pirkéjas Pardavéjas

Vilniaus Juozo Tallat-Kelpsos konservatorija UAB |, Tamsta®

Adresas: Gerosios Vilties g. 19, Vilnius A. Strazdelio g. 1, Vilnius

Imonés kodas: 300033284 121437036

PVM mokétojo kodas: ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas: LT214370314
Tel.: +370 5 2629732 Tel.: +370 68725305

Sgsk. Nr. LT75 7044 0600 0617 6775 Sask. Nr. LT5570440600003 19402
Bankas AB SEB bankas Bankas AB SEB bankas

Banko kodas: 70440 Banko kodas: 70440

Direktoré Doleroza Pilikauskiené Direktorius Petras Skerfleyi¢ius

us n =‘.'L3L]!'L'.L\‘1-O.1‘c‘b
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Priedas Nr. 1

PASIULYMAS
KSILOFONO ISIGIJIMAS
2018.12.27
Data
Vilnius
Vilniaus Juozo Tallat-Kelp3os konservatorijai

Tiekéjo arba ikio subjekty grupés nariy pavadinimas | UAB ,, Tamsta®
(-ai)
Tiek¢jo arba dkio subjekty grupés nariy juridinio | 121437036

asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasialymq teikia | A Strazdelio g.1, Vilnius
Jizinis asmuo - verslo paZymeéjimo Nr. ar pan.), adresas
(-ai)

Ukio subjekty grupés narys, atstovaujantis grupei
(pildoma, jei pasitilymg teikia iikio subjekty grupe)

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis kvietimo salygomis, nustatytomis pirkimo

dokumentuose.

2. Pasiiilymas galioja iki 2019.02.28 d.

3. Vykdant sutart] pasitelksime 3iuos subtiekéjus ir dalj sutartyje numatyty uzduoéiy perduosime vykdyti jiems
, jei sutarties vykdymui tokie bus pasitelkti):

4. Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacija (konfidencialig informacijq pateikti atskirai
prisegtais dokumentais su Zyma ,, Konfidencialu*):

Pastabos:
1) Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos

pasitilyme néra.

5. Pasitilymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele:




) 2 3 6
1. | Ksilofonas CONCORDE Vnt. 1 3636,36
X8002
PVM 763,64
Viso kaina su PVM 4400,00

Pasitilymo kaina zodziais:

Keturi tikstanéiai keturi Simtai eur ir 00ct.

6. Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. ; w Dokumento lapy
Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas .

1. LR Juridiniy asmeny registro i3pléstinis israsas 1 pusl.

2 [monés jstatai 1pusl.

3 Techniné specifikacija 1pusl.

Direktorius Petras Skernevicius

/

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens— u (P a__jés)

pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavardé)
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